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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
& 1406/2002

ze dne 27. ¢ervna 2002,
kterym se zrizuje Evropska agentura pro namoini bezpe¢nost

(Text s vyznamem pro EHP)

KAPITOLA 1
CILE A UKOLY

Cléanek 1
Cile

1. Timto nafizenim se zfizuje Evropskd agentura pro ndmoini
bezpecnost (dale jen ,agentura®) za tGcelem zajisténi vysoké, jednotné
a uéinné urovné namoini bezpecnosti, bezpecnosti namoini dopravy,
zabranéni znecisténi z lodi a reakce na né, jakoz i reakce na zneciSténi
mofie zpusobené zafizenimi pro tézbu ropy nebo plynu.

2.  Zatimto ucelem agentura spolupracuje s ¢lenskymi staty a Komisi
a poskytuje jim technickou, operac¢ni a védeckou pomoc v oblastech
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku v mezich hlavnich tkold popsa-
nych v ¢lanku 2 a v piislusnych ptipadech doplnkovych ukold stano-
venych v ¢lanku 2a, a to zejména s cilem pomoci ¢lenskym statim
a Komisi fadn¢ uplatiovat piislusné pravni akty Unie. V souvislosti
s reakci na znecCisténi poskytuje agentura operani pomoc pouze na
zadost postizeného statu ¢i postizenych stati.

3. Poskytnutim pomoci podle odstavce 2 agentura ve vhodnych
pfipadech prispiva k celkové tc¢innosti namoini dopravy a piepravy,
jak stanovuje toto nafizeni, aby tak usnadnila vytvofeni evropského
prostoru namotni dopravy bez prekazek.

Clanek 2
Hlavni ukoly agentury

1.  Za ucelem zajisténi fadného plnéni cili stanovenych v ¢Elanku 1
vykonéava agentura hlavni tkoly vyjmenované v tomto ¢lanku.

2. Agentura je Komisi nipomocna:

a) v pripravnych pracich na aktualizaci a vypracovani piislusnych prav-
nich aktd Unie, zejména v souladu s vyvojem mezinarodnich prav-
nich ptedpisu;
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b) v ucinném provadéni piislusnych zavaznych pravnich akti Unie,

9

d

~

a)

b

d

)

~

zejména vykonavanim navstév a inspekci uvedenych v ¢lanku 3
tohoto natizeni a poskytovanim technické pomoci Komisi pii plnéni
ukold inspekce, kterymi je Komise povéfena podle ¢l. 9 odst. 4
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 725/2004 ze dne
31. biezna 2004 o zvySeni bezpeénosti lodi a pfistavnich zafizeni (1).
V této souvislosti miize Komisi podavat navrhy na jakakoli pfipadna
zlepSeni zminénych zévaznych pravnich akti;

v analyze probihajicich a dokonéenych vyzkumnych projekti vzta-
hujicich se k cilim agentury; to miize zahrnovat uréeni pfipadnych
navazujicich opatfeni vyplyvajicich z konkrétnich vyzkumnych
projektt;

v plnéni jakéhokoli jiného tkolu, jimz je v legislativnich aktech Unie
v souvislosti s cili agentury povéfena Komise.

Agentura spolupracuje s ¢lenskymi staty na:

pfipadném organizovani pfislusnych ¢innosti odborné ptipravy
v oblastech, za néz jsou odpovédné Clenské staty;

zpracovani technickych feSeni, vcetn€¢ poskytovani piislusnych
operacnich sluzeb, a poskytovani technické pomoci v souvislosti
s vytvarenim nezbytné kapacity Clenskych statli k provadéni pfislus-
nych pravnich aktt Unie;

poskytovéani vhodnych informaci na zadost clenského statu vyplyva-
jicich z inspekei podle ¢lanku 3 za ucelem podpory kontrol uzna-
nych subjektt, jez vydavaji osvédCeni jménem clenskych stati
v souladu s ¢lankem 9 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/15/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se stanovi spolecna
pravidla a normy pro subjekty povéfené inspekcemi a prohlidkami
lidi a pro souvisejici ¢innosti namoini spravy (%), aniz jsou dotéena
prava a povinnosti statu vlajky;

podpofe ve formé dodateCnych prostfedkl poskytovanych nakladové
efektivnim zplisobem v pripadé znecisténi z lodi i v pfipadé znecis-
téni mofe zplisobeného zafizenimi pro tézbu ropy nebo plynu, je-li
podana zadost postizenym ¢lenskym statem, v jehoZ plisobnosti jsou
provadény Cistici prace, aniz je dotéena odpovédnost pobieznich
stath za zavedeni vhodnych mechanismil z4sahu proti znecisténi,
a pii respektovani stavajici spoluprace ¢lenskych statd v této oblasti.
Zadosti o spusténi ¢innosti v rAmci boje proti zne¢isténi by mély byt
v prislusnych pripadech podavany prostiednictvim mechanismu
civilni ochrany Unie zavedeného rozhodnutim Rady 2007/779/ES,
Euratom (3).

Jf. vést. L 129, 29.4.2004, s. 6.

Ut
Uf. vést. L 131, 28.5.2009, s. 47.
Ut. vést. L 314, 1.12.2007, s. 9.
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Agentura usnadiiuje spolupraci mezi ¢lenskymi staty a Komisi:

v oblasti sledovani dopravy, na niz se vztahuje smérnice 2002/59/ES,
tim, Ze agentura podporuje zejména spolupraci mezi pobfeznimi staty
v piislusnych namotnich oblastech a rozviji a provozuje datové
centrum Evropské unie pro identifikaci a sledovani lodi na velké
vzdélenosti i systém Unie pro vyménu informaci na mofi (SafeSe-
aNet) uvedené v ¢lancich 6b a 22a zminéné smérnice, jakoz i mezi-
narodni systém vymény informaci pro identifikaci a sledovani lodi
na velké vzdalenosti v souladu se zavazky pfijatymi v ramci Mezi-
narodni ndmoftni organizace (IMO);

tim, Ze na pozadani a aniz je dotCeno vnitrostatni pravo a pravo
Unie, poskytuje pfislusnym vnitrostatnim organim a subjektim
Unie v rdmci jejich mandatu relevantni informace o poloze plavidel
a udaje z pozorovani Zem¢ s cilem usnadnit opatfeni proti hrozbam
piratstvi a umyslnych protipravnich ¢intl, jak stanovi platné pravo
Unie, nebo na zakladé¢ mezinarodné¢ schvalenych pravnich nastroji
v oblasti namofni dopravy, pficemz se uplatiuji pfislusna pravidla
0 ochrané¢ udaji a dodrzuji spravni postupy, které v ptipad¢ potieby
vypracuje spravni rada nebo fidici skupina na vysoké Grovni vytvo-
fend podle smérnice 2002/59/ES. Poskytovani udaji pro identifikaci
a sledovani lodi na velké vzdalenosti by mélo podléhat souhlasu
dotéeného statu vlajky;

v oblasti vySetfovani namoinich nehod a mimofadnych udalosti
v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/18/ES
ze dne 23. dubna 2009, kterou se stanovi zakladni zasady pro vySe-
tfovani nehod v odvétvi namoini dopravy (!). Je-li o to agentura
pozadana pfisluSnymi clenskymi staty, a za pfedpokladu, Ze nedo-
chazi ke stfetu zajmu, poskytuje témto Clenskym statim operacni
podporu v souvislosti s vySetfovanim vaznych nebo velmi vaznych
nehod a provadi analyzu zprav o bezpe¢nostnim vySetifovani nehod
za UCelem urceni pfidané hodnoty na turovni Unie, pokud jde
o pfislusna pouceni, jez je tieba vyvodit. Na zakladé udaji poskyt-
nutych Clenskymi staty podle ¢lanku 17 uvedené smérnice agentura
sestavuje rocni prehled ndmotnich nehod a mimotadnych udalosti;

v poskytovani objektivnich, spolehlivych a srovnatelnych statistik,
informaci a tdaju s cilem umoznit Komisi a ¢lenskym statim uéinit
pottebné kroky ke zlepSeni jejich opatfeni a vyhodnotit ucinnost
a nakladovou efektivnost existujicich opatfeni. Tyto ukoly zahrnuji
sbér, uchovavani a hodnoceni technickych udajl, systematické
vyuzivani existujicich databazi, vcetné¢ vymény dat a piipadné
rozvoje dalSich databazi. Agentura na zakladé shromazdénych
udaji pomaha Komisi ve zvefejiiovani informaci tykajicich se lodi
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES ze dne
23. dubna 2009 o statni piistavni inspekei (3);

. vést. L 131, 28.5.2009, s. 114.
. vést. L 131, 28.5.2009, s. 57.
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e) v oblasti shromazd’ovani a analyzy Gdaji o namotnicich, které jsou
poskytovany a vyuzivany v souladu se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2008/106/ES ze dne 19. listopadu 2008 o minimalni
urovni vycviku namoinika (1);

f) pfi zlepSovani identifikace a stihani lodi, které nezdkonné& vypoustéji
necistoty, v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2005/35/ES ze dne 7. zafi 2005 o znelisténi z lodi a o zavedeni
sankci za protipravni jednani (?);

g) v souvislosti se zneci§ténim moii ropou zptisobenym zatizenimi pro
tézbu ropy nebo plynu s vyuzitim evropského satelitniho dohledu
pro odhalovani ropného znecisténi (CleanSeaNet) za ucelem kontroly
rozsahu a ekologického dopadu takového znecisténi;

h

=

pri poskytovani technické pomoci Clenskym statim a Komisi, ktera
je nezbytna k tomu, aby se podilely na pfislusnych ¢innostech tech-
nickych organti IMO, Mezinarodni organizace prace v souvislosti
s namoini dopravou, Patizského memoranda o porozuméni o statni
pristavni inspekci (dale jen ,,Pafizské memorandum o porozumeéni®)
a prislusnych regionalnich organizaci, jichz je Unie ¢lenem, pokud
jde o zalezitosti spadajici do pravomoci Unie;

i) s ohledem na provadéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2010/65/EU ze dne 20. fijna 2010 o ohlaSovacich formalitach lodi
priplouvajicich do pfistavii Clenskych stati nebo odplouvajicich
z nich (}), zejména zjednodusenim elektronického pfenosu udaju
prostiednictvim systému SafeSeaNet a podporou vytvoreni jednot-
ného kontaktniho mista.

5. Agentura muze na zadost Komise poskytnout technickou pomoc
vcetné organizace prislusnych cCinnosti odborné pripravy, pokud jde
o pfislusné pravni akty Unie, statim, které Zzadaji o pfistoupeni
k Unii, a pfipadné partnerskym zemim v ramci evropského sousedstvi
a zemim, které se tiastni Pafizského memoranda o porozuméni.

Agentura muze také poskytnout pomoc v piipadé znecisténi z lodi Ci
znedisténi mote zpuisobené¢ho zafizenimi pro téZbu ropy nebo plynu, jez
postihuje treti zemé majici spole¢né regionalni mofe s Unii, v souladu
s mechanismem civilni ochrany Unie zavedenym rozhodnutim
2007/779/ES, Euratom a podle podminek vztahujicich se na clenské
staty podle odst. 3 pism. d) tohoto ¢lanku. Tyto ukoly jsou koordino-
vany s existujicimi regionalnimi ujednanimi o spolupraci, jez se tykaji
zneCisténi mofte.

() UF. vést. L 323, 3.12.2008, 5. 33.
() Uk vést. L 255, 30.9.2005, s. 11.
¢) UK. vést. 283, 29.10.2010, s. 1.
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Clanek 2a
Dopliikové ukoly agentury

1.  Aniz jsou dotCeny hlavni ukoly podle ¢lanku 2, je agentura
v piislusnych pfipadech napomocna Komisi a c¢lenskym statim pfi
rozvijeni a uskutecniovani ¢innosti Unie, které jsou uvedeny v odstavcich
2 a 3 tohoto clanku a které souviseji s cili agentury, jestlize k tomu
disponuje uzndvanymi odbornymi znalostmi a nastroji. Dopliitkové
tkoly uvedené v tomto ¢lanku:

a) jsou odivodnéné a piinosné,;

b) brani duplicitnimu vynakladani usili;

¢) jsou v z4jmu namoini dopravni politiky Unie;

d) nenaru$uji hlavni ukoly agentury a

e) nezasahuji do prav a povinnosti Clenskych stat, zejména v jejich
uloze statli vlajky, statl piistavu a pobfeznich stati.

2. Agentura je Komisi ndpomocna:

a) v souvislosti s provadénim smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/56/ES (ramcova smérnice o strategii pro moiské prostiedi) (1)
tim, Ze pfispiva k dosaZeni cile v podob¢ dosazeni dobrého environ-
mentalniho stavu motskych vod, pokud jde o jeji prvky souvisejici
s lodni plavbou, a pfi vyuzivani vysledkd stavajicich nastroju typu
SafeSeaNet a CleanSeaNet;

b) poskytovanim technické pomoci tykajici se emisi sklenikovych plynt
z lodi, zejména v navaznosti na aktualni mezinarodni vyvoj;

c) v souvislosti s programem Globalni monitoring Zivotniho prostiedi
a bezpecnosti (GMES) tim, ze v ramci fizeni GMES podporuje
vyuzivani udaji a sluzeb GMES k namoinim tceltim;

d) pri rozvijeni spole¢ného prostiedi pro sdileni informaci v evropské
namofini oblasti;

e) v souvislosti s mobilnimi zafizenimi pro tézbu plynu a ropy na mofti
tim, Ze analyzuje pozadavky Mezinarodni namoini organizace a shro-
mazd'uje zakladni informace o potencidlnich hrozbach pro namotni
dopravu a moiské prostiedi;

(1) UF. vést. L 164, 25.6.2008, s. 19.
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f) poskytovanim pfislusnych informaci tykajicich se klasifika¢nich
spolecnosti pro plavidla vnitrozemské plavby v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES ze dne 12. prosince
2006, kterou se stanovi technické pozadavky pro plavidla vnitro-
zemské plavby (!). Tyto informace budou rovnéz uvedeny ve zpra-
vach podle ¢l. 3 odst. 4 a 5 tohoto nafizeni.

3.  Agentura je napomocna Komisi a ¢lenskym statim:

a) pfi posuzovani proveditelnosti a uskuteciiovani politik a projektli na
podporu budovéani evropského prostoru namoini dopravy bez
prekazek, jako jsou koncept ,modrého pasma“ a iniciativa
e-Maritime, jakoz i moftské dalnice. Za timto ucelem bude zejména
prezkoumana moznost doplnéni dalSich funkci do systému SafeSe-
aNet, aniz by byla dotCena uloha fidici skupiny na vysoké Urovni
vytvofené podle smérnice 2002/59/ES;

b) pfezkumem provedenym ve spoluprdci s piisluSnymi organy pro
systém fi¢nich informacnich sluzeb, jehoz predmétem bude moznost
sdileni informaci mezi timto systémem a informaénimi systémy
namoini dopravy na zakladé zpravy podle ¢lanku 15 smérnice
2010/65/EU;

¢) usnadiiovanim dobrovolné vymeény osvédcenych postupit v ndmoinim
vycviku a vzdélavani v ramci Unie a poskytovanim informaci
o vyménnych programech Unie v oblasti namoiniho vycviku, a to
pii plném dodrzovani ¢lanku 166 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (dale jen ,,.Smlouva o fungovani EU).

Clének 2b

Evropska spoluprace v oblasti funkci pobieZni straze

1. Agentura, ve spolupraci s Evropskou agenturou pro pohrani¢ni
a pobfezni strdz ziizenou natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1624 (?) a s Evropskou agenturou pro kontrolu rybolovu ziizenou
nafizenim Rady (ES) ¢. 768/2005 (3), pticemZ kazdd z téchto agentur
jednd v rdmci svého mandatu, podporuje vnitrostatni organy, které plni
funkce pobfezni straze na vnitrostatni urovni i na urovni Unie,
a pfipadné i na mezinarodni irovni:

a) sdilenim, slucovdnim a analyzou informaci, které jsou k dispozici
v systémech hlaseni lodi a jinych informacnich systémech, jez tyto
agentury provozuji, nebo k nimz maji pfistup, v souladu s jejich
prislusnymi pravnimi zaklady a aniz je tim dotéeno vlastnictvi
udajii ¢lenskymi staty;

(1) Ut. vést. L 389, 30.12.2006, s. 1.

(®>) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zafi
2016 o evropské pohrani¢ni a pobfezni strazi a o zméné nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 2016/399 a o zruSeni nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 863/2007, nafizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhod-
nuti Rady 2005/267/ES (Ut. vést. L 251, 16.9.2016, s. 1).

(®) Natizeni Rady (ES) €. 768/2005 ze dne 26. dubna 2005, kterym se ziizuje
Agentura SpoleCenstvi pro kontrolu rybolovu a méni nafizeni (EHS)
¢. 2847/93 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spole¢nou rybatskou politiku
(U, vést. L 128, 21.5.2005, s. 1).



02002R1406 — CS — 06.10.2016 — 005.001 — 8

b) poskytovanim sluzeb v oblasti dohledu a komunikace pomoci nejmo-
derngjSich technologii vcetné vesmirné a pozemni infrastruktury
a Cidel upevnénych na jakémkoli typu nosice;

¢) vytvarenim schopnosti zajistovat ptislusSnou ¢innost tvorbou pokynd
a doporuceni a urovanim osvéd¢enych postupti, jakoz i poskyto-
vanim odborné piipravy a vymény pracovniki;

d) posilenim vymény informaci a spoluprace v souvislosti s funkcemi
pobiezni straze, véetné analyzy operacnich problému a noveé se vyvi-
jejicich rizik v namotni oblasti,

e) sdilenim kapacit prostfednictvim planovani a provadéni viceucelo-
vych operaci a sdilenim prostfedkti a jinych schopnosti, a to
v takovém rozsahu, v jakém jsou tyto ¢innosti koordinovany témito
agenturami a provadény se souhlasem pfislusnych organi dotcenych
Clenskych statd.

2. Aniz jsou doteny pravomoci spravni rady agentury uvedené v ¢l.
10 odst. 2, pfesné formy spoluprace agentury s Evropskou agenturou
pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ a s Evropskou agenturou pro kontrolu
rybolovu pfi vykonu funkci pobfezni straze se ur¢i v pracovnim ujed-
nani v souladu s mandaty téchto agentur a s finan¢nimi pravidly, které
se na tyto agentury vztahuji. Toto ujednani schvali spravni rada agen-
tury, spravni rada Evropské agentury pro kontrolu rybolovu a vykonna
rada Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfezni straz.

3.  Komise v uzké spolupraci s Clenskymi staty, agenturou, Evrop-
skou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni strdz a Evropskou agenturou
pro kontrolu rybolovu vypracuje praktickou pfirucku o evropské spolu-
praci pti vykonu funkci pobiezni straze. Tato piiru¢ka obsahuje pokyny,
doporuceni a osvédcené postupy pro vymeénu informaci. Komise pfijme
ptiru¢ku formou doporuceni.

4. Ukoly uvedené v tomto &lanku nesmi mit nepiiznivy dopad na
ukoly agentury uvedené v ¢lanku 2 a nesmi zasahnout do prav a povin-
nosti Clenskych statd, zejména pokud jde o staty vlajky, staty pfistavu
nebo pobiezni staty.

Cléanek 3

Navstévy Clenskych stati a inspekce

1. K plnéni tkoll ji svéfenych a s cilem pomoci Komisi v plnéni
jejich povinnosti podle Smlouvy o fungovani EU, a zejména v hodno-
ceni ucinného provadéni ptislusného prava Unie, agentura provadi
navstévy Clenskych statd v souladu s metodikou definovanou spravni
radou.
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2. Agentura s dostatecnym piedstihem informuje dany clensky stat
o planované navstéve, o jménech zmocnénych ufednikd, o dni zahajeni
navitévy a o jejim predpokladaném trvani. Utednici agentury povéfeni
provedenim téchto navstév predlozi pisemné rozhodnuti vykonného
feditele agentury upfesiujici ucel a cile navstévy.

3. Agentura vykonava inspekce jménem Komise podle pozadavkl
zavaznych pravnich akti Unie, pokud jde o subjekty uznané Unii
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 391/2009
ze dne 23. dubna 2009, kterym se stanovi spole¢na pravidla a normy
pro subjekty povéiené inspekcemi a prohlidkami lodi ('), a pokud jde
o vycvik a osvédCovani namotnikd ve tfetich zemich v souladu se
smérnici 2008/106/ES.

4. Na konci kazdé navstévy nebo inspekce agentura vypracuje zpravu
a zaSle ji Komisi a danému ¢lenskému statu.

5. Je-li to vhodné, a v kazdém piipadé¢ kdyz je uzavien cyklus
navstév nebo inspekci, agentura analyzuje zpravy z tohoto cyklu za
ucelem uréeni horizontalnich zjisténi a obecnych zavérd o ucinnosti
a nakladové efektivnosti zavedenych opatfeni. Agentura pfedloZi tuto
analyzu Komisi k dal§imu projednani se Clenskymi staty, aby byly
vyvozeny piislusné zavéry a usnadnilo se Sifeni osvéd¢enych pracov-
nich postupti.

Clanek 4

Prihlednost a ochrana informaci

1.  Na dokumenty v drzeni agentury se vztahuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o piistupu
vefejnosti k dokumentim Evropského parlamentu, Rady a Komise (3).

2. Agentura mize z vlastniho podnétu navazovat styk v oblastech
svych ukoll. Zejména zajistuje, aby vefejnost a kazda zucastnéna
osoba rychle obdrzela objektivni, spolehlivé a snadno srozumitelné
informace o praci agentury.

3. Spravni rada pfijme prakticka opatfeni pro uplatiovani odstavct 1
a 2 vcetné ptipadnych opatieni ohledné konzultace s Clenskymi staty
pfed zvefejnénim informaci.

. vést. L 131, 28.5.2009, s. 11.
I

QR
() Ut vest. L 145, 31.5.2001, s. 43.
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4. Na informace shroméazdéné a zpracovavané Komisi a agenturou
v souladu s timto nafizenim se vztahuje natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
0sob v souvislosti se zpracovanim osobnich daji organy a institucemi
SpoleCenstvi a o volném pohybu téchto udaji ('), pfiemz agentura
piijme nezbytna opatieni k zajisténi bezpecného nakladani s dveérnymi
informaci a jejich bezpecného zpracovavani.

5. Proti rozhodnutim pfijatym agenturou podle ¢lanku 8 nafizeni (ES)
¢. 1049/2001 lze podat stiznost vefejnému ochranci prav nebo zalobu
k Soudnimu dvoru podle ¢lankd €lanku 195 a 230 Smlouvy o ES.

KAPITOLA 11
VNITRNI STRUKTURA A PUSOBENI

Clanek 5

Pravni postaveni, regiondlni strediska

1. Agentura je instituci Spolecenstvi. M4 pravni subjektivitu.

2.V kazdém clenském staté poziva agentura nejrozsahlejsi zptisobi-
lost k pravnim ukontim, jakou pfiznavaji pravni predpisy daného ¢len-
ského statu pravnickym osobam. Zejména miize nabyvat a zcizovat
movity nebo nemovity majetek a muze vystupovat pied soudem.

3. Na pozadani Komise mulze spravni rada se souhlasem danych
Clenskych stati a ve spolupraci s nimi a s nalezitym pfihlédnutim
k rozpoCtovym duasledkiim, véetné jakéhokoli ptipadného piispévku ze
strany danych ¢lenskych statii, rozhodnout o zfizeni regiondlnich stie-
disek nezbytnych k plnéni nékterych ukold agentury co nejucinnéjsim
a nejefektivnéj$im zpisobem. Pfi pfijimani takového rozhodnuti spravni
rada pfesné vymezi rozsah Cinnosti regionalniho stfediska, pficemz se
vyhyba nadbyte¢nym finanénim vydajlim a posiluje spolupraci se stava-
jicimi regionalnimi a vnitrostatnimi sitémi.

4. Agenturu zastupuje jeji vykonny feditel.

Clanek 6

Zaméstnanci

1.  Pro zamé&stnance agentury plati sluzebni fad ufednikd a pracovni
fad ostatnich zaméstnanci Evropskych spolecenstvi a pravidla spole¢né
pfijatd organy Evropskych spolecenstvi za ucelem uplatnéni tohoto
sluzebniho tadu a pracovniho fadu. Spravni rada pfijme po dohodé
s Komisi nezbytna provadéci pravidla.

(") Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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2. Aniz je dotcen ¢lanek 16, vykonava agentura ve vztahu ke svym
zaméstnancim pravomoci, které sluzebni fad a pracovni tad svéruji
organu opravnénému ke jmenovani.

3. Zaméstnanci agentury sestdvaji z ufednikd pftidélenych nebo
docasné prevedenych Komisi nebo ¢lenskymi staty a z ostatnich zamést-
nanctl, které zaméstnava agentura podle svych potieb k vykonavani
svych ukolt.

Cldanek 7
Vysady a imunity

Na agenturu a jeji zaméstnance se vztahuje protokol o vysadach a imuni-
tach Evropskych spoleCenstvi.

Cldnek 8
Odpovédnost

1.  Smluvni odpovédnost agentury se fidi pravem pouzitelnym pro
smlouvu, o kterou se jedna.

2. Soudni dvir je pfislusny rozhodovat na zakladé jakékoli rozhodci
dolozky obsazené ve smlouvé uzaviené agenturou.

3. 'V piipadé mimosmluvni odpovédnosti agentura v souladu se
zéakladnimi zasadami spole¢nymi pravnim fadim ¢lenskych statd nahra-
zuje jakoukoli §kodu zptsobenou jejimi utvary nebo jejimi pracovniky
pfi plnéni jejich povinnosti.

4. Soudni dvir je pfisluSny pro spory o nahradu Skody podle
odstavce 3.

5. Osobni odpovédnost pracovnikll agentury vici agentufe je upra-
vena sluzebnim fadem nebo pracovnim fadem vztahujicim se na tyto
zameéstnance.

Cldnek 9
Jazyky

1. Na agenturu se vztahuje nafizeni ¢. 1 ze dne 15. dubna 1958
o uzivani jazykt v Evropském hospodaiském spolecenstvi (1).

2. Prekladatelské sluzby pozadované pro Cinnost agentury poskytuje
prekladatelské stiedisko instituci Evropské unie.

Clének 10

Z¥izeni spravni rady a jeji pravomoci
1. Zfizuje se spravni rada.

() Uk vést. 17, 6.10.1958, s. 385/58. Naiizeni naposledy pozménéné aktem
o pfistoupeni z roku 1994.
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2. Spravni rada

a) v souladu s ¢lankem 16 jmenuje vykonného feditele;

b) pfijimd vyro¢ni zprdvu o Cinnosti agentury a kazdy rok ji do 15.
cervna predkladd Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi, Ucetnimu
dvoru a ¢lenskym statim.

Agentura kazdy rok predava rozpoctovému organu veskeré infor-
mace tykajici se vysledku hodnoticich postupi;

¢) v ramci piipravy pracovniho programu posuzuje a schvaluje zadosti
o pomoc Komisi podle ¢l. 2 odst. 2 pism. d), zadosti ¢lenskych
statd o technickou pomoc podle €l. 2 odst. 3, zadosti o technickou
pomoc podle €l. 2 odst. 5 a zadosti o pomoc podle ¢lanku 2a;

ca) s pfihlédnutim k pisemnému stanovisku Komise posuzuje a piijima
viceletou strategii agentury na obdobi péti let;

cb) posuzuje a pfijima vicelety plan zaméstnanecké politiky agentury;

cc) projednava navrhy spravnich ujednani podle ¢l. 15 odst. 2
pism. ba);

d) do 30. listopadu kazdého roku schvaluje s ohledem na stanovisko
statim, Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi; tento plan prace je
schvalovan, aniz je dotfen ro¢ni rozpoctovy proces Spolecenstvi.
Pokud s nim Komise do 15 dnt ode dne schvaleni vyjadii nesou-
hlas, spravni rada jej znovu posoudi a schvali s piipadnymi
zménami ve 1hité dvou mésici ve druhém c¢teni bud’ dvoutieti-
novou VvétSinou, vcetné zastupci Komise, nebo jednomysIné
zastupci Clenskych stati;

e) pred zacatkem rozpoctového roku schvaluje konecny rozpocet agen-
tury a v piipadé nutnosti jej upravuje podle vyse prispévku Spole-
Censtvi a jinych pfijmd agentury;

f) stanovi rozhodovaci postupy vykonného feditele;

g) stanovi metodiku navstév, které maji byt vykonany podle ¢lanku 3.
Pokud s touto metodikou Komise do 15 dnd ode dne schvaleni
vyjadii nesouhlas, spravni rada ji znovu posoudi a schvali s pfipad-
nymi zménami ve druhém c¢teni bud’ dvoutfetinovou vétSinou
zahrnujici zastupce Komise, nebo jednomyslné zéstupci clenskych
statd;
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h) vykonava funkce vztahujici se k rozpoctu agentury podle ¢lanka 18,
19 a 21 a provadi sledovani a zajist'uje odpovidajici kroky v navaz-
nosti na zjisténi a doporuceni vyplyvajici z riznych auditnich zprav
a hodnoceni, jak internich, tak externich;

i) vykonava disciplinarni pravomoc vici vykonnému fediteli a vedoucim
jednotek uvedenym v ¢lanku 16;

j) pfijima svij jednaci fad;

k) postupem podle pismene d) schvaluje podrobny plan ¢innosti agen-
tury tykajici se pfipravenosti na zneCiSténi a zasahovani pfi ném,
ktery je zaméfen na optimdlni vyuZiti financnich prostfedki, které
ma agentura k dispozici;

l) pfezkoumava finanni plnéni podrobného planu uvedeného
v pismenu k) tohoto odstavce a rozpoctové zavazky stanovené
v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2038/2006 ze
dne 18. prosince 2006 o viceletém financovani ¢innosti Evropské
agentury pro namoini bezpecnost v oblasti zasahovani pii znec€isténi
z lodi (V);

m) jmenuje z fad svych ¢lenl pozorovatele, jenz bude sledovat vybé-
rové fizeni Komise pro jmenovani vykonného feditele.

Clének 11

SloZeni spravni rady

1.  Spravni rada se sklada z jednoho zastupce kazdého ¢lenského statu
a ze Ctyr zastupcl Komise, jakoZ i ze ¢tyf odbornikll z nejvice dotce-
nych odvétvi jmenovanych Komisi a bez hlasovacich prav.

Clenové spravni rady jsou jmenovani na zakladé stupné své zkusenosti
a odbornosti v oblastech uvedenych v ¢lanku 1. Clenské staty a Komise
usiluji o to, aby ve spravni rad¢ panovala rovnovaha v zastoupeni Zen
a muzil.

2. Kazdy clensky stat a Komise jmenuje své Cleny spravni rady
a nahradniky zastupujici tyto ¢leny v jejich nepfitomnosti.

3. Funkéni obdobi je étytleté. Clenové mohou byt jmenovéani opako-
vang.

4.  Pripadna ucast zastupcu tietich zemi a jeji podminky jsou stano-
veny v ustanovenich zminénych v ¢l. 17 odst. 2.

(") UF. vést. L 394, 30.12.2006, s. 1.
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Clanek 12

Predsednictvi spravni rady

1. Spravni rada voli ze svych ¢lend predsedu a mistoptedsedu. Je-li
predsedovi zabranéno vénovat se svym povinnostem, jeho misto z Gfedni
moci zaujme mistopiedseda.

2. Funk¢ni obdobi predsedy a zastupce piedsedy trva tii roky a konci
zarovenl s Clenstvim ve spravni radé. Funkéni obdobi lze jednou
obnovit.

Clének 13

Schiize

1. Schize spravni rady svolava jeji predseda.

2. Vykonny feditel agentury se icastni jednani.

3.  Spravni rada konéa fadné schiize pravideln¢ dvakrat ro¢né. Navic
se schazi z podnétu predsedy nebo na zadost Komise nebo jedné tietiny
Clenskych statd.

4. Jde-li o duveémné zalezitosti nebo stfet zajmu, miize spravni rada
rozhodnout o pfezkouméni urcitych bodli pofadu jedndni za nepiitom-
nosti dotéenych ¢lenti. Podrobna provadéci pravidla k tomuto ustano-
veni stanovi jednaci fad.

5. Spravni rada mtze pfizvat jakoukoli osobu, jejiz stanovisko muize
byt dulezité, aby se zlcastnila jejich schiizi jako pozorovatel.

6.  Clenam spravni rady mohou byt s vyhradou jednaciho ¥adu népo-
mocni poradci nebo odbornici.

7. Sekretariat spravni rady zajistuje agentura.

Clanek 14

Hlasovani

1.  Spravni rada pfijima rozhodnuti dvoutfetinovou vétSinou hlasi
svych ¢lend s hlasovacim pravem.

2. Kazdy ¢len ma jeden hlas. Vykonny feditel agentury nehlasuje.
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V nepfitomnosti ¢lena je k vykonu hlasovaciho prava opravnén jeho
nahradnik.

3.

Jednaci tad stanovi podrobné&jsi uspofadani hlasovéani, zejména

podminky pro jednani ¢lena v zastoupeni jiného ¢lena.

L.

Clének 15

Funkce a pravomoci vykonného Feditele

Agenturu fidi vykonny feditel, ktery je pfi vykonu svych funkci

zcela nezavisly, aniz jsou dotéeny pfislusné pravomoci Komise a spravni

rady.

aa)

ab)

b)

ba)

Vykonny feditel ma tyto funkce a pravomoci:

zpracovava viceletou strategii agentury a po konzultaci s Komisi ji
predklada spravni radé nejpozdéji osm tydnd pied jejim
ptislusnym zasedanim, pticemz piihlizi k nazorim a navrhim
¢lent spravni rady;

zpracovava vicelety plan zaméstnanecké politiky agentury a po
konzultaci s Komisi ho pfedklada spravni radé nejpozdéji Ctyfi
tydny pred jejim pfisluSnym zasedanim;

zpracovava ro¢ni pracovni program, v némz jsou uvedeny piedpo-
kladané lidské a financni zdroje ptidélené na kazdou z cinnosti,
a podrobny plan Cinnosti tykajicich se pfipravenosti a reakce agen-
tury na zneCiSténi a po konzultaci s Komisi ho predklada spravni
radé nejpozd€ji osm tydnG pied jejim piislusSnym zasedanim,
priCemz piihlizi k ndzordm a navrhim c¢lenG spravni rady.
Vykonny feditel pfijimd opatfeni nezbytnd pro jejich provedeni.
Vyftizuje kazdou zadost ¢lenského stitu o pomoc v souladu s ¢l.
10 odst. 2 pism. c);

po konzultaci s Komisi a na zdkladé metodiky navstév stanovené
spravni radou v souladu s ¢l. 10 odst. 2 pism. g) rozhoduje
o provedeni navstév a inspekci stanovenych v Clanku 3;

miZze uzavirat spravni ujednani s jinymi organy, které pracuji
v oblasti Cinnosti agentury, pokud byl navrh ujednani piedlozen
ke konzultaci spravni radé a ta vici nému béhem Ctyf tydni
nevznesla namitky;

¢init jakékoli nezbytné kroky k zajisténi chodu agentury v souladu
s timto nafizenim, vcetn¢ pfijimani vnitinich spravnich pokynt
a zvefejniovani oznameni;
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d) organizuje ucinny systém kontroly s cilem umoZznit srovnani
vysledkt agentury s jejimi cili a ukoly stanovenymi v tomto nafi-
zeni. K tomuto tcelu vytvori po dohod¢ s Komisi a spravni radou
specificky koncipované ukazatele vykonnosti, které umozni efek-
tivni posouzeni dosazenych vysledkl. Zajisti, aby se organizacni
struktura agentury v ramci dostupnych financ¢nich a lidskych
zdroji pravidelné pftizpisobovala vznikajicim potiebam. Na
tomto zékladé vykonny feditel vypracuje kazdy rok navrh
souhrnné zpravy a preda ho k projednani spravni radé. Zprava
obsahuje vyhrazeny oddil tykajici se finan¢niho plnéni podrobného
planu pro Cinnosti pfipravenosti a reakce agentury na znecisténi
a uvadi aktualizovany stav vSech opatfeni financovanych podle
tohoto planu. Vykonny feditel stanovi postupy pravidelného
hodnoceni, které spliuji vSeobecné uznavané odborné normy;

e) ve vztahu k zaméstnancim vykonavat pravomoci stanovené v ¢l. 6
odst. 2;

f) v souladu s ¢lankem 18 sestavovat odhady pfijmt a vydaji agen-
tury a v souladu s ¢lankem 19 odpovidat za plnéni rozpoctu.

3. Vykonny feditel ptipadné podava Evropskému parlamentu a Radé
zpravy o plnéni svych ukold.

Zejména prezentuje aktudlni stav pfiprav viceleté strategie a ro¢niho
pracovniho programu.

Clének 16

Jmenoviani a odvolani vykonného Feditele a vedoucich jednotek

1.  Vykonného feditele jmenuje a odvolava spravni rada. Vykonny
feditel je jmenovan po vyslechnuti stanoviska pozorovatele podle
¢lanku 10 na obdobi péti let na zakladé vykonnosti a dolozené spravni
a tidici zpusobilosti, jakoz i doloZzené zkuSenosti v oblastech uvedenych
v ¢lanku 1. Je jmenovan ze seznamu alespon tii kandidati navrzenych
Komisi po provedeni otevieného vybérového fizeni poté, co byla
v Ufednim véstniku Evropské unie a v jinych publikacich zvefejnéna
vyzva k projeveni zajmu. Kandidat zvoleny spravni radou mize byt
vyzvéan, aby pied pfisluSnym vyborem Evropského parlamentu ucinil
prohlaseni a zodpovédél otazky jeho ¢lend. Odvolani projednad spravni
rada na zadost Komise nebo jedné tfetiny svych ¢lenti. O jmenovani ¢i
odvolani rozhoduje spravni rada cEtyfpétinovou vétSinou vsech clend
s hlasovacim pravem.
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2. Spravni rada, kterd jednd na navrh Komise, mtize funkéni obdobi
vykonného feditele s ohledem na hodnotici zpravu jednou prodlouzit
nejvyse o dalsi ctyfi roky. Spravni rada rozhoduje Ctyfpétinovou
vétsinou vSech ¢lentt s hlasovacim pravem. O svém zaméru prodlouzit
funkéni obdobi vykonného feditele informuje spravni rada Evropsky
parlament. Vykonny feditel mtize byt do jednoho mésice pted prodlou-
zenim svého funkéniho obdobi vyzvan, aby ucinil prohlaseni pied
prislusnym vyborem Evropského parlamentu a zodpovédél otazky jeho
¢lenti. Pokud neni funkéni obdobi prodlouzeno, setrva vykonny teditel
ve funkci az do jmenovani svého néstupce.

3. Vykonnému fediteli miZze pomahat jeden nebo vice vedoucich
jednotek. Je-li vykonny feditel nepifitomen nebo existuje-li prekazka
vykonu jeho funkce, zastupuje ho jeden z vedoucich jednotek.

4. Vedouci jednotek jsou jmenovani na zakladé vykonnosti a doloze-
nych administrativnich a fidicich schopnosti a rovnéz konkrétni odbor-
nosti a zkusenosti v oblastech uvedenych v ¢lanku 1. Vedouci jednotek
jmenuje nebo odvolava vykonny feditel po obdrzeni kladného stano-
viska spravni rady.

Clének 17

Ukast tfetich zemi

1. Agentura je oteviena ucasti tfetich zemi, které uzaviely dohody
s Evropskym spolecenstvim, na jejichz zaklad¢ piijaly a uplatiiuji pravo
Spolecenstvi v oblasti namoini bezpecnosti a zabranéni znecisténi z lodi
a zasahovani pfi ném.

2. Podle odpovidajicich ustanoveni téchto dohod budou vypracovana
opatfeni, kterd mimo jiné upfesiiuji povahu a rozsah provadécich
pravidel ucasti téchto zemi na praci agentury véetné opatieni o financ-
nich pfispévcich a zaméstnancich.

KAPITOLA 111
FINANCNI USTANOVENI{

Clének 18

Rozpocet

1. Pfijmy agentury sestavaji

a) z prispévku od Spolecenstvi;

b) z moznych pfispévki od kterékoli tieti zemé, kterd se ucastni prace
agentury v souladu s ¢lankem 17;
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¢) z poplatkt a plateb za publikace, odbornou pfipravu nebo jiné sluzby
poskytované agenturou.

2. Vydaje agentury zahrnuji vydaje na zaméstnance, spravu, infra-
strukturu a provoz.

3. Vykonny feditel sestavi ndvrh odhadu pfijmi a vydaji agentury
pro nasledujici rozpo¢tovy rok, a to na principu sestavovani rozpoctu
podle jednotlivych Cinnosti, a pfeda jej spolu s navrhem planu pracov-
nich mist spravni radé.

4.  Pfijmy a vydaje musi byt v rovnovaze.

5. Na zéklad¢ navrhu odhadu piijmt a vydaju spravni rada kazdy rok
sestavi odhad pfijmt a vydaji agentury pro nasledujici rozpoctovy rok.

6. Tento odhad pfijmi a vydaji, obsahujici ndvrh planu pracovnich
mist spolu s predbé€znym pracovnim programem, piedad spravni rada
nejpozdéji do 31. bfezna Komisi a statim, se kterymi Spolecenstvi
uzavielo dohody v souladu s ¢lankem 17.

7.  Komise ptedlozi odhad ptijmd a vydaji Evropskému parlamentu
a Radé¢ (dale jen ,rozpoctovy organ®) spolu s navrhem souhrnného
rozpoc¢tu Evropské unie.

8. Komise na zaklad¢ odhadu zanese do navrhu souhrnného rozpoctu
Evropské unie odhady, které povazuje za nezbytné pro plan pracovnich
mist, a vysi dotace ze souhrnného rozpoctu a predlozi je rozpoctovému
organu v souladu s ¢lankem 314 Smlouvy o fungovani EU, spolecné
s popisem a odGvodnénim jakéhokoli rozdilu mezi odhadem agentury
a dotaci ze souhrnného rozpoctu.

9.  Rozpoctovy organ schvaluje polozky subvenci pro agenturu.

Rozpoctovy organ pfijme plan pracovnich mist agentury.

10.  Spravni rada schvaluje rozpocet. Rozpocet se stava kone¢nym po
kone¢ném pfijeti souhrnného rozpoctu Evropské unie. V ptipadé
potieby se odpovidajicim zplisobem upravi a spolu s nim také ro¢ni
pracovni program.

11.  Pokud spravni rada hodla uskute¢nit jakykoli projekt, ktery mulize
mit vyznamny finan¢ni dopad na financovani rozpoctu, zejména jedna-li
se o projekty, které se vztahuji k nemovitostem, naptiklad najem nebo
koupé budov, oznadmi svlj zamér co nejdiive rozpoctovému organu.
Uvédomi o tom Komisi.
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Pokud nékterd slozka rozpoctového organu ozndmi svij zamér vydat
stanovisko, pfeda toto stanovisko spravni radé do Sesti tydn ode dne
oznameni projektu.

Clének 19

Plnéni a kontrola rozpoétu

1. Rozpocet agentury plni vykonny feditel.

2. Nejpozdéji do 1. bfezna nésledujiciho rozpoctového roku preda
ucetni agentury ucetnimu Komise prozatimni ucty se zpravou o rozpoc-
tovém a finanénim fizeni za rozpoétovy rok. Ucetni Komise konsoliduje
prozatimni GCty organi a decentralizovanych subjektd v souladu
s ¢lankem 128 obecného finan¢niho nafizeni.

3. Nejpozdgji do 31. bfezna nasledujiciho rozpoctového roku pieda
GiGetni Komise prozatimni &ty agentury USetnimu dvoru spolu se
zpravou o rozpoCtovém a finan¢nim fizeni za rozpoctovy rok. Zprava
o rozpoc¢tovém a financnim fizeni za rozpoctovy rok se rovnéz predava
Evropskému parlamentu a Radé.

4. Po obdrzeni vyjadieni Ugetniho dvora k prozatimnim uétim agen-
tury podle ¢lanku 129 obecného finanéniho nafizeni vypracuje vykonny
feditel na vlastni odpovédnost koneCnou ucetni zavérku agentury
a predlozi ji spravni radé k vyjadfeni.

5. Spravni rada vyda stanovisko ke konecné ucetni zavérce agentury.

6. Nejpozdégji do 1. Cervence nasledujiciho rozpoctového roku pieda
vykonny feditel kone¢nou ucetni zavérku spolu se stanoviskem spravni
rady Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a Uetnimu dvoru.

7.  Konecna ucetni zavérka se zvefejni.

8. Vykonny feditel odpovi Uetnimu dvoru na jeho vyjadieni nejpoz-
deji do 30. zafi. Zaroven zasle tuto odpoveéd’ spravni rad¢.

9.  Vykonny feditel pfedlozi Evropskému parlamentu na jeho zadost
veskeré informace nezbytné pro fadny pribéh udéleni absolutoria za
dany rozpoctovy rok, jak je stanoveno v ¢l. 146 odst. 3 obecného
finan¢niho nafizeni.

10. Na doporuceni Rady piijaté kvalifikovanou vétSinou udéli
Evropsky parlament do 30. dubna roku N + 2 vykonnému ftediteli
absolutorium za plnéni rozpoc¢tu za rozpoctovy rok N.
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Clanek 20
Boj proti podvodiim
.V zajmu boje proti podvodiim, korupci a ostatnim protipravnim

innostem se na agenturu vztahuje bez omezeni natizeni (ES)
¢. 1073/1999.

1
¢

2. Agentura se pfipoji k interinstitucionalni dohod¢ ze dne 25. kvétna
1999 o internim vysetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj
proti podvodim (OLAF) a bez prodleni ptijme vhodné piedpisy vzta-
hujici se na veSkeré jeji zaméstnance.

3. Rozhodnuti tykajici se dohod o financovani a provadéni a nastroje
z nich vyplyvajici vyslovné stanovi, ze¢ Utetni dviir a OLAF mohou
v pripadé potieby provadét kontroly na misté u piijemct financnich
prostfedkti agentury a Cciniteld odpovédnych za pridélovani téchto
prostiedku.

Clének 21

Finan¢ni ustanoveni

Spravni rada pfijme po konzultaci s Komisi finan¢ni ptedpisy pouzitelné
pro agenturu. Tyto pfedpisy se mohou odchylit od nafizeni Komise (ES,
Euratom) ¢. 2343/2002 ze dne 19. listopadu 2002 o ramcovém
finanénim nafizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 185 nafizeni Rady
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi financni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (1), pouze pokud je to
nezbytné pro zvlaStni potfeby Cinnosti agentury a s predchozim
souhlasem Komise.

KAPITOLA IV
ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 22

Hodnoceni

1. Spravni rada v pravidelnych intervalech nejméné kazdych pét let
zajisti nezavislé externi hodnoceni provadéni tohoto nafizeni. Komise
poskytne agentute veskeré informace, které agentura pro toto hodnoceni
povazuje za relevantni.

2.V hodnoceni se posoudi dopad tohoto nafizeni, jakoz i uZzite¢nost,
vyznam, dosazena pfidana hodnota a efektivnost agentury a jejich
pracovnich postupti. V hodnoceni se pfihlédne k nazorim vsSech zain-
teresovanych subjekti na evropské i vnitrostdtni Grovni. Bude se
zejména zabyvat moZnou potfebou zménit tkoly agentury. Spravni
rada po dohod¢ s Komisi a navazné na konzultace se zcastnénymi
stranami stanovi zvlaStni zmocnéni.

(1) UF. vést. L 357, 31.12.2002, s. 72; oprava v UL vést. L 2, 7.1.2003, s. 39.
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3. Spravni rada obdrzi hodnoceni a vyda doporuceni ohledné¢ zmén
tohoto nafizeni, agentury a jejich pracovnich postupi a predlozi je
Komisi. Vysledky hodnoceni i navrhovand doporueni pfedd Komise
Evropskému parlamentu a Radé a zvetejni je. Podle potieby je pfipojen
plan Cinnosti s ¢asovym rozvrhem.

Cldnek 22a
Zprava o pokroku
Do dne 2. bfezna 2018 a s piihlédnutim k hodnotici zpravé podle
¢lanku 22 predlozi Komise Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu,
v niz v zajmu identifikace moznosti dalsiho zvySovani efektivity uvede,

jak agentura splnila dodatecné povinnosti stanovené timto nafizenim,
a pfipadné divody pro zmény jejich cild a ukolt.

Clanek 24
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni

v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.



